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P O LIT IK A I HETILAP

N agy lelkesed éssel tett hitet a Falu-G azdaszövetség törekvései m ellett 
a sopronvárm egyei gazda- és szövetkezeti nap hatalm as 

gazdaközönsége
B á r c z a y  J á n o s  f ö ld m ív e lé s ü g y i  á l l a m t i t k á r  ü n n e p i  b e s z é d b e n  i s m e r te t t e  

a  g a z d a t á r s a d a l o m  m a i  f e l a d a t a i t
Nagyarányú és a vármegye 1 Jenő dr. m. kir. titkos tanácsos, 

határain messzi' túlszárnyaló • felsőházi tag, a Falu-Gazdaszö- 
jidentőségíí gazdamegmozdulá.s j vétség tiszteletbeli elnöke és 
színhelye volt vasárnap, május Gacslap, május 
hó IGrán Sopron, a „ci vitás fide- 
h$sima“ —  a leghűségesebb vá
ros —, amelynek ősi falai kö
zött rendezi e a „Falu" Magyar 
Gazda ás Föld m íves Szövetség 
ifiéi első vármegyei gazda- és 
szövetkezeti napját. A két esz
tendővel ezelőtt kezdeményezett 
gazda- és szövetkezeti napok 
sorában fokozott jelentőséget 
nyert a mostani időkben a. sop
roni gazdamegmozdulá.s, amely- m utatott — a Szövetség legfőbl
nek hivatalos ünnepi szónoka, 
a m. kir. földmívelésügyi mi
niszter képviseletében megje
lent Rá re zay János föleim ívelés- 
ügyi állam iitkár és a nagyará
nyú összejövetel nagy felké
szültségű előadói — Czettler

A sopronvármegyei gazda** és szövetkezeti nap
A Sopronba  eg ybeh ívo tt v á r 

m egyei gazda- és szövetkezeti 
nap színhelyéül a  soproni M űve
lődés Háza n agy term ét szerezte 
meg a  Falu-G azdaszövetség. A 
h a ta lm as 1 érm ét délszaki növé
nyekkel és m 'inzetiszíníi d ra p é 
riákkal d í szí t e 11 ék.

A hívó szóra nem csak a v á r 
m egye valam ennyi községéből 
érkeztek  meg a gazdatársadalom  
legk iválóbb jai, de még a szom
szédos várm egyék  gazxlaközön- 
sége is képv iselte tte  m agát. /\ 
sokszáz főnyi gazda sora iban  ott 
lá ttu k  azonban a várm egye á l 
lam i, egyházi, közigazgatási és 
tá rsad a lm i vezetőit, is. jeléül 
annak , hogy Sopron várm egye  
ben ás vidékén , ú g y  fen t, m in t 
(ént, m egértésre  ás készséges fo 
gad ta tásra  tatáit az egység  /rí 
építésére irányúié) törekvés ás a 
nagy cél szolgád a tálba szegődik  
m indenki, ak i fe lism eri a m a
tt ya r összefogás ma különösen  
fe lfo ko zo lt jelen tőségét.

A soproni vármegyei gazda- és 
szövetkezeti napon a föld m ívelés 
ügyi m iniszter képviseletében 
Bárczay  János dr. állam titkár 
vett ró-zt. aki Kendn Elemér t i t 
k ár kíséretében autón utazott 
Sopronba.

A soproni ünnepségen tnegje 
lent: H ögyátzy  Pál főispán: ( k i t 
ti nyer József alispán; Farkas 
István dr. polgárm ester-helyettes; 
lluppreelil Antal felsőházi tag; 
Pap-p Kálmán pápai prelátus, fel 
sőházi tag; Bauner Mihály, felső
házi Ing; Gaes János országgyű
lési képviselő: Pürehner László 
prépost: fiakor Rezső egyetemi rk.

János pápai kamarás, or- 
szággy. képv. • és a kiváló hoz
zászólók egybehangzóan azt a, bi
zalomteljes, a haza és a magyar 
fajta iránti szeretettől áthatott 
szoros kapcsolatot, együttműkö
dési készséget fejezték ki, 
amelynek kiépítése amint 
arra. Mayer János in. kir. titkos 
tanácsos, v. földmívelésügyi mi
niszter, a Falu-Gazdaszövetség 
elnöke megnyitóbeszédében rá-

törekvése. A soproni gazdnmeg- 
mozflulás rendezőinek, szóno
kainak, előadóinak és közönsé
gének. lelki szemei előtt az ezer
éves magyar álomnak, a meg
bonthatatlan magyar egység
nek a képe lebegett, amelv egv

tanár; Bakát János gazdasági fel
ügyelő; F j l i e l y i  Kálmán földbir
tokos; Fiezián János dr. ev. hit
tudományi kari dékán; Baranyo- 
r ils  Rezső hercegi tanácsos, ura 
dalmi főintéző; fltiáis Gyula dr. 
kereskedelmi és iparkam arai t i t
kár; Afodrnvich Ferenc prodékán: 
Sim on  Géza, a Sopronvármegyei 
Gazdasági Egyesület ügyvezető
elnöke; Flandorffer Ignác v .o r  
szággyíilési képviselő: Dömötör 
Géza vármegyei M EP-titkár; Pol
gár Aladár egyedi esperes plébá

O T R A N T Ó  H Ő S E
Huszonhat esztendővel ezelőtt, 1917 m ájus 15-én történt, hogy az 

a kkori o s z írá k -in ag y a r haditengoróexet három  h a jó ja  élén a  R o v a 
rá v a l, am ely n ek  H o r t h y  M ik lós  volt a  p a rancsnoka , O tran ló n ál 
áttörte az antant b lo k á d já t és a  három  kis ha jó  22 9 llenégss örhajó t, 
két rom bolói, három  szá llíló b a jó l és egy repü lő gépet ccmmtsttntt m eg. 
A tízszeres tú lerőve l szem ben k iv ívo tt győzelem  a súlyosan m egsebe
sült parancsnok. Horthy M ik lós  szem élyében az ősi m a g y a r katonai 
erények m e g n y ila tko zá s a  volt; Horthy M ik ló s  ön fe lá ldozó  hősiessége, 
katonai és hadvezér! képességei te liék  lehetővé, hogy a  három  kis  
ha ló  a  sokka l Jobban le lkészü l!, szám be lilog  tú lsú lyban  lövő e lle n 
séget legyőzhette . O trantó hőse —  h á la  Istennek —  m eg g yó g y u lt az  
ütközetben k ap ó it súlyos sebéből és nem  egészen három  esztendő  
rnulva az ország  —  sokszoros tú lerőtől kö rü lzárt, m egrongált, fe g y 
verte len —  h a jó já n a k  parancsnokságát vette  á t . . .  O trantó hőre  azóta  
ú lab b  csodát m üveit: a  v lh a rté p ’e, s ü llyed ő ié iben  volt ha jó t a  
T riano nban  h a lá lra  íté lt, kom m ündulta . k ira b o l! és a  k tsan ’ant lo j- 
toqaló  gy ű rű jéb e  zár! országot —  á tvezette  a  szíriek  és örvények, 
v ih a ro k  és veszed elm ek  évtizedein . A kis h a jó i nem csak k ita tarozta , 
v ih a rá lló v á  totle, hanem  m egnagyobb íto tta , te lexe ie lte  és győze 
lem re  v e z e tte . . .  És am ik o r mi m indan nyian , a k ik n ek  é ’ete és h a lá la  
ennek a  ha jó n ak  a  sorsától függ , —  htc2on Itt élnünk és ha lnunk  
k e lll —  m egem lékezünk  O lrantó ró l és an n ak  legendás hőséről, 
Főm óltóságú P arancsnokunkról, buzgó Im á v a l ostrom oljuk az Egei, 
engedje , hogy  m iként akkor, 26 évvo’ ezelőtt a  N o v a rá t, most Is 
d ia d a lra  vezethesse nem zetünknek a  történelem  víbarzó  tengerén  
h a la d ó  h a jó já t . . .  0>. k .)

. — . l í  '.

ség biztos és megingathatatlan 
a la p ja  lesz az új, boldog m agyar 
ezredévnek.

A nagy m agyar egység ki
m unkálásán dolgozik a 
Falu-Gazdaszövetség ak
kor, amikor társadalm ilag 
az országos központtal szer
ves kapcsolatban álló gaz
dakörökbe szervezi meg a 
fa In társadalm át és a gazda
sági <‘iök összefogásának 
fontosságáról győzi meg a 
barázdák földműves népét, 
terjesztve közöttük a szövet

kezét! gondolatot.
Ennek «iz orszagépítő munká.- 
nak volt felemelő, n ag y sik erű  
seregszemléje a soproni ünnep
ség, amelynek lefolyásáról az 
a láb b iak b an  szám olunk be.

nos: Szabó Vince lövői ny. fő; 
iegvző; Kác.zán István hegykői 
kiiz'síííi bíró; Holla Géza igazgató; 
tanító, a Hegykői Dabirda kiv.do 
karnagya; továbbá Sopron var

» / 1 ven  j  íjyos:
M in d e n k in e k  a r r a  k e ll  tö re k e d n ie , hogy  

a n e m z e t e rő fe s z íté s e it te ljessé  te tte s s ü k ..
Nagy leik esed őssel fogadta a I 

várm egye minden részéből össze-

n valamennyi köz- 
\ tagú gazda küldőt t-

megye osaknei 
.ségéből nébán, 
ség.

A Felsőd unánt fili Mezőgazda- 
sági Kamarái • Bó!h Gyula igaz
gató képviselte; az Országos Köz
ponti Hitelszövetkezet, és a Ma
gyarországi Szövői kezelek Szö
vetsége részéről Papp Kálmán 
pápai prelátus és Szihi.ni/i László 
dr. cégvezető; a Hangya Központ 
részéről Kélcr György dr. igaz
gató; a Fiitnra r.-t. részéről Fiié 
.János dr. cégvezető; a Gazdák 
Biztosító Szövet kőzete részéről 
Kovács Lajos és dr. vitéz Telkes 
István, a győri kirendeltség veze
tője; az OMTK. részéről Zsindely 
Ottó soproni igazgató veitek részt 
a gyűlésen. Az Országos Magyar 
Gazdasági Egyesületet liaranyo- 
vits  Rézsű hercegi tanácsos; a 
Magva'' Gazdatisztek Országos 
Egyesületét Grtszler József ny. 
intéző képviselték.

A vármegyei gazda- és szövet
kezeti napot rendező Falu-Gazda- 
szövetség részéről megjelent ( ’zctl- 
ler Jenő dr. in. kir. titkos taná
csos, tb. elnök; Mayer János v. 
földmívelésügyi miniszter, elnök; 
(kém ián  n Antal dr. országgyűlési 
k é p vi se 1 ö. ii gy veze(ő-a lein ök: S'xc- 
keres László dr. ügyvezető-igaz
gató. ni. kir. gazdasági főtanácsos; 
Mayer Eni'd főtitkár és Portos# 
Károly, a  „Vasárnap" szerkesztője.

se reg le tt gnzdakö/.ön.ség n gyö
nyörűen feld íszített terem be 
lépő B árczay  Já n o s földniívelés- 
iigyi á lla m titk á rt. M ayer  János 
elnököl és az em elvényen belvet 
foglaló előkelőségeket. Az e l
nöklő M ayer  János felszó lítására  
á.bítatosan elm ondotta a közön 
ség a M agyar H iszekegyet, m ajd 
az elnöki em elvény m ellett fel
sorakozott m ag y arru h á s H egykői 
Dalárda, am ely az ország lég 
kiválóbb. aranyérm es vegyes
d a lá rd á ja  , Halta Géza igaz. 
ga ló-tanító  vezénylete m ellett 
elénekelte a M agyar H iszek  
e y y d .  E n tán  feszült figyelem 
m ellett M ayer  Ján o s elnök m on
dotta  cl alábbi m egnyitó beszé
dét.

KEDVES MAGYAR TEST
VE KEIM ’. A Enlii-G a zd a szövet
ség 1951-hon, melyei az ország 
Széchenyi István grófnak, a leg
nagyobb m agyar emlékének 
szentelt, a megújhodásra törekvő 
m agyar nép eme halhatatlan 
fa k 1 y a g y u ] t ó j á n a k szel 1 e ui ében 
rendezte meg varmegyei gazda- 
és szövetkezet! n a p ja it  Az ün
nep1 é esztendeje ebnőR és falén 
szerénytelenség nélkül remélhet-*
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Mik, hogy ezek a gazdamegmoz< 
dúló sok ír hozzá táru ltak  Szé
chenyi István gróf örökérvényű 
tanításai óh n belőlük kisugárzó 
szellem elterjesztéséhez. Úgy 
érezzük azonban, hogy a m agyar 
Falu népének teszünk vele szol
gálatot. ha a garda- és szövetke
zeti napck további sorát is a 
„Legnagyobb M agyar“-ra való 
kegyektea és foga dal inas mez* 
emlékezésnek szenteljük, külö
nösen ebben a nemes, ősi város
ban. ahol Széchenyi István élt, 
dolgozott » falu népéért, a föld. 
míves milliókért, amelyek szívé
hez oly közel állottak, és hálás, 
imádságon lélekkel hódolunk a 
Mindenhatónak. aki nekünk a 
„Legnagyobb M agyaréban mész- 
szevilágító irányfényt ad o tt 

~  De mérhetetlen bálával 
mondunk köszönetét az isteni 
Gondviselésnek azért a férfiúért 
is, aki e történelmi, viharos 
időkben országunk ügyeit oly 
bölcs belátással vezeti. A ma
gyar falvak millióinak nevében 
köszöntőm Otrantó hősét, a ma
gyar katonaszelleni nagy letéte
ményesét, országgyarapiló K or
mányzó Urunkat, Isten áldását 
kérve rá, családjára és ország- 
lására.

— Büszke örömmel, hálás sze
retettel emlékezem meg azokról 
is, akiknek köszönhetjük, hogy 
most nyugodtan összegyűlhet
tünk itt, megvitatni ügyeinket 
és bajainkat. Hős honvédcinkre 
gondolok, akik Krisztus Urunk 
keresztjének és hazánknak vé
delmében vitézül forgatják  az 
ősi kardot, messze túl az. ezer
éves határokon. S a já t testükkel, 
életük árán is megakadályozták 
azt, hogy a bolsevizmus nem
csak az, oltárt, hanem esaládi 
tűzhelyeinket is feldúlja. Nem 
várhattuk meg ölhetett kézzel 
tám adásukat, mert romhalmaz 
le tt volna ezeréves m agyar ke
reszténységünk is. Adja a Min
denható, hogy az az áldozat, 
anielyet, a nemzet nagy szövet
ségesei oldalán önként vállalt, 
teljes eredménnyel járjon .

— KEDVES MAGYAR TEST
VÉREIM! Deák Ferenc, a haza 
bölcse állapíto tta meg, hogy tör
ténelmünknek nemcsak gyász
nap jai voltak, hanem öröm teljes 
és dicsőséget sugárzó napjai is; 
ezt soha se feledjük el n meg
próbáltatás óráiban. Rendkívüli 
idők, sorsdöntő napok ezek, ame
lyekben ma összegyűltünk, hogy 
a legidőszerűbb kérdéseket meg
vitassuk és meghatározzuk, hogy 
ezeknek megoldására mit te
gyünk. Nem ismerik a sorscsa
pások által megedzelt falut azok, 
akik talán úgy vélik, hogy ké
nyes dolog ma a falu népe elé 
álla ni, mikor minden háznál ál
landó vendég a gond. Mi azon
ban, akiknek az a vállalt hiva
tásunk, hogy a föld népének ha
ja it csők keni eni, gondjait eny 
híteni és sorsát jnvííani megkí
séreljük, úgy érezzük, hogy ép
pen ezekben a komor Időkben 
kell szavunkat hallatnunk, hogy 
a kétség óráiban erősítsük meg 
azokat, akik bennünk bíznak.

E történelmi idők égzeugé- 
ses idején azonban helyünket 
csak akkor állhatjuk  meg, ha 
hős katonáink áldozatával 
arányban lesz minden m agyar 
ember és társadalm i réteg áldo
zatvállalása. Mert

mindent elveszíthet iink. 
ahogy egy nagy egyházi fér
fiú mondotta . be n kevés
sel való m ege léged:'-: helyett 
a jövedelembőlmozá*-. a min-

M IN D E N  H f iN B S Z E ÍT
legjobb minőségben és 

iego’cU bbon -i
ösárolhof

hírneve*

R e m é n y i  M i h á l y

hanoszerteíepén B u d o p e s t ,  
VI./ ír, Király-utca Ő8-60.
Kérje 51. w. d í J oi e d ( t  g rtrjogyzrkemet

denMre való tekintet helyett 
az önérdek kím életlen érvé
nyesítése, a gyengék segí
tése helyett az erősek hata l
maskodása ju t  érvényre a

magyar közéletben.
— Éppen azért egy szent köte

lességünk van és ez az, hogy
ha ez a nemzet törvényes 
kereteken belül földet ju tta t, 
akkor azt elsősorban a mai 
háború földmíves rokka nl- 
jai, hadiözvegyei és hadi
árvái kapják meg, azok, 
akik a barázdákban élnek és 
napkeltétől napnyugtáig dol
goznak, akik a földből sa ját 
kezük m unkájával verejté
kezik ki, am ire a családnak, 
a falunak és a nemzetnek 

szüksége van.
— Minden erőnkkel 
tiltakozunk tehát, az ellen és 
felhívjuk az illetékes kor
mánykörök figyelmét, hog.v 
olyanok kapják  a drága m a
gyar földet, akik annak nem 
hűséges megmunkálói, ha
nem csak hasznot, váró bér
beadói. Azoké legyen, akik 
az igazi m agyar vitézségről 
és hősiességről ott teltek 
bizonyságot a kötelesség- 
teljesítés mezején, mikor 
a legtöbbet: életüket á l
dozták azért, hog.v mi itt
hon nyugodtan élhessünk. 
H a ők maradék nélkül tel
jesítették a haza parancsát,
— amint a miniszterelnök 
úr igen helyesen mondotta 
—, a haza is meg kpll hogy 
tegye velük szemben köte

lességét.
— De ne essék félreértés: a 

Falu-Gazdaszövetség a várm e
gyei gazda- és szövetkezeti na
pokat. nem panasznapoknak 
szánja. M éltatlan lenne a mai 
időkhöz a céltalan kesergések és 
felesleges panaszkodások rend
szeresítése, annál is inkább, 
m ert hiszen úgyis mindenki 
tudja, mik a panaszok, mik a ba
jok és azt is. hogy mi okozza 
azokat. Rá kell azonban műt Rí
nunk arra , nőképpen enyhíthet
jük a ma keserveit. m erre keres
hetjük a kibontakozást és ho

A VILÁGHÁBORÚ ESEMÉNYEI
Az észnkafrlkni harctéren, Tu

nisz és BizCrta kiürítése után.
amikor a  német és olasz csa
patok utolsó tölténye is elfo
gyott, a német és olasz csapa
tok a FUlirer és a l)uce rende
letére beszüntették a harcot.

Ezzel ennek a luíborúnak orv d i
csőséges és önfeláldozó harcokkal 
teli korszaka lezárult. / / a r m i n c ö f  
h ó n a r á q  l a r t o t f á k  o  T e n a c l y  e sa  
D a la i n :  a f r i k a i  a r c v o n a l a l  é s  e s 
z e 1 l e h e t  ő r é  t e !  fá k ,  h o r m  

Németország és Olaszország
Eu ró pá t be véli etet 1 e n

seggé építse ki.
j • 11 • 11 . ion  uii iivA k i iiii i.iiimil.inu
kat. Újabban a I öl töt el la kon k ívü l 
robbanó annaanal töltött játék- 

W ashingtonban a tuniszi bar- j bajaikat és m ás csecsebecséket do- 
eok lezárása után nagy tamiesko■■báliak olasz v á ro so k u l... 
zás indult. Jlooscvelt. az USA el-I * . , ,
miké és Churchill angol m in isz ter-1 A nemc< I<‘*n<ro. nemet alapos

sággal kezdte meg az angolIniik közöli. A tanácskozás' knn 
iriósi n jelen tősége, m ert ezen 

iparkodnak eldönteni a, szövetsé
geseik egyfelől azt, hogy mihez is 
kezdjenek most: hogyan kísérel
jék inog az európai partraszállást, 
ami az angolszász katonai szak
értők inegítélése szerint is ke- 
ntfiiy . diónak ígérkezik, de más 
felöl itt akarják  tisztázni a len
gyel szovjet, ellentét, és általában 
az anRolszús’vszovjet kapcsolatok 
kérdési t, is. Nagyon érdekes és a 
..s z «"• v e < sé go se k ro“ i cl 1 om zö t é n y, 
bogv

Sztálin, bár szinte könyörög 
♦ ek neki, hogy utazzék W ash
ingtonba, nemcsak hogy nem 
lett eleget a meghívásnak, de 
még Litvinov is. szinte Kin í 
letően. közvetlenül Churchill 
megérkezése előtt visszautazott 

Moszk válla.

| A .pipán hivatalos körök most ala 
pos vizsgálatot indítottak az ügy 
ben. Ha a  b ír  valónak bizonyul, 
pl lehetünk készülve arra . hogy a 

rtimón i • • j háború az eddiginél is jobban el-
. n í n v n i t  . í ’Plonweiai esc- vadul és rnég kegyetlenebb for- 
inonyeibez tartozik meg. h o g y 'm á t ölt.

gyan vegyük elejét annak, hogy 
bajaink  súlyosbodjanak, á llan
dósuljanak. Ezt a célt szolgál
ják  azok az értékes előadások és 
hozzászólások, am elyekre rövide
sen sor kerül.

— Ism étlem : a m agyar falvak 
és tanyák  népe nem panaszko
dik. Nem hán y to rg a tja  fel, hogy 
minden idők minden háború já
ban ö hozza a legnagyobb áldo
zatokat; az ő soraiból kerül ki a 
harcolók túlnyom ó része és ő 
viseli a hadsereg, továbbá az or
szág ellá tásának felelősségét. 
Mindez csak fokozza a föld né
pének elszántságát a harctéren 
és kötelességtudását itthon. Ali
juk  a sarai óh te ljesítjük  köte
lességünket azért, m ert ma a 
nemzet minden erejét a háború 
sikeres befejezésére kell fo rd íta
nunk. K itartunk  azért, m ert a 
nemzet jövő sorsa attól függ, 
hogy a jelenlegi világégésben 
hogyan á llja  meg a helyét. En
nek a szempontnak rendelünk 
alá m indent és meghozunk m in
den áldozatot a hadsereg te lje
sítőképességének biztosítására. 
M indnyájan törekedjünk arra , 
hogy a nemzet erőfeszítését te l
jessé lehessük; ahol közös erővel 
kell cselekednünk, olt csele
kedjünk. ahol pedig lemondani 
kell és türelemmel viselni a sú
lyos keresztet, o tt — vállaljuk a 
küzdelmet. Minden nehézséget, 
amely úgy a gazdusági, mint 
egyéb vonalon mutatkozik, a 
nagy eél érdekében viseljünk el 
türelmesen, hogy a fegyelmei, 
rendet mindenképpen biztosít
suk.

— A mai háború küzdelmei
ben az Itthon m aradt gazda is 
élvonalban áll, m ert — mint 
K állay miniszterelnök úr mon
dotta — a barázda jelenti az 
egész világ életét. A m agyar ba
rázdák m unkásainak meg kell 
maradniok a föld szolgálatában; 
többet, jobbat, értékesebbet kell 
a földből kitermelniük, mert 
így szerezhetnek jogot ahhoz, 
hogy annak urai is legyenek.

Tudjuk jól. hogy ahol p ar
lagon hever n föld. ott nincs ve
tés, ott nincs aratás, ahol nincs 
aratás, ott nincs kenyér, ahol

erős-

tilielhuann  érsek ezúttal Török
ü l -tzógba utazott, ahol az államfő 
fogadta.

A harctereken kiilönösobb ese
mény nem történt. Ehelvett azon
ban

páratlan  mértékben fellángol
tak a légi harcok.

Az. angolszász,ok eddigi harcm odo
ruknak megfelelően, nem tekintve 
a gépekben és az azokat vezető 
emberekben elszenvedett, súlyosnál 
súlyosabb vesztes'gi'ket továbbra 
is állandóan német, olasz és meg 
szállott területi városok polgárai 
Ilon folvtatnoik terrortárnadásf

szász terrortám adások megtör 
lásnt. Ism ételten és minden 
esetben órákon át súlyosa n 
bombázták Londont és Kelet- 
és Dél Anglia nagy vá fosait, 

valam int kikötőit.
A német tengeralattjárók  folytat 
iák irtóháború .inkái az nngolszn 
szók ha jókaraván iái ellen.

A világháború legmegdöbben
tőbb szenzációja, hogy

egyes jelentések szerint az 
am erikaiak a esendenóceáni 
Attu-sziget elleni tám adásuk
kor a japánok ellen bareigázt 

használtak.

ni íes kenyér, ott éhezik és pusz- 
túl a nemzet. A m agyar földmű 
vcs a nemzet sorsát la kezében 
hordozza, m ert akinek földje 
van, az vele szemben felelősség* 
gél tartozik.

— Az ország ereje nem az asz
falt, hanem az az áldott magyar 
föld, amelynek mi m indnyájan 
hűséges m unkától vagyunk. Oda 
kell törekednünk, hogy a föld
míves jobban szeresse földjét, 
m int a várost, inért akkor job
ban szereti az isten is, a hazát 
pedig még melegebben tudja 
magához ölelni.

— K ED V ES MAGYAR TEST. 
VÉREIM ! A kötelességteljesítés 
és á ldozatvállalás m ellett ta
nulja meg azt is a falu népe, 
hogy háborúban az ország vé
delmére, békében az ország fel
építésére, gyarap ításá ra  szolgáló 
erő megsokszorozódásának esz
köze a — sa ját kezében van. Ez 
az eszköz; a SZÖVETKEZÉS. 
Az önsegély elvén alapuló szö
vetkezetek a m agyar falvak ha
talm as gazdasági erősségei, ame
lyeket intézm ényes társadalmi 
erővé a Falu-Gazdaszövetség ke
retében való tömörülés tehet.

De minden áldozatvállalás, 
harctéri vitézség és itthoni 
munka, szövetkezés és szervez
kedés hiábnvaló lenne, ha a törté
nelem előtt felelős kormányza
tunk eltűrné, hogy az ország 
rendjét, nyugalm át és főként 
egységét bárm ilyen oldalról Is 
veszélyeztessék. A falu népe, 
am elynek minden idejét leköti a 
termelő munka, legtöbbször csak 
későn veszi észre, hogy azok a 
jelszavak és politikai ígéretek, 
am elyeket előtte, hirdetnek, mi
lyen célokat lepleznek. Éppen 
azért

kérjük a korm ányt, éberen 
őrködjék afelett, nehogy ú jra 
felüsse a fejét olyan mozga
lom,, am ely a háború nehéz
ségeinek kihasználásával és 
nyugtalanság szitásával tö
rekszik népszerűséget sze
rezni s így a nemzet ellen
állóerejének legyengitésével 
az 1919-es összeomlást élőké

szítén! iparkodik.
Végezetül idézem Széchenyi 

István ni omlását, hogy: „Ha a 
m agyarságot nemcsak teherként 
cipeljük m agunkban. hanem 
büszkén, bátran  és öntudatosan, 
akkor olyan szolgálatot teszünk 
a, világnak, a ku ltú rának , m int 
Európa bárm ely más nagy nem 
zete. Mert a kicsiny nemzetek 
ereje nem szám arányukban, ha
nem nemzeti öntudatukban rej
lik. Éppen azért oda kell tőre 
kedníink. hogy a m agyar falu 
népe sorsát jobbá tegyük, mert 
<;*«k ,a boldog és megelégedett 
1 öldm íves.m illiók, a boldog és 
megelégedett tanult osztály lesz
nek együttesen a nemzet tám a
szai/*

— Mindezek előrebocsátása 
után a mai napra összehívott 
várm egyei gazda- és szövetkezeti 
napot a rendező Falu-Gazdaszö
vetség nevében megnyitóin.

Legehősnrhnn mély tiszte
lettel köszöntőm Bárezay János 
’J 1 ‘! VV * ’\s bff >' i á llam titkár ú r 
oincjtnságát. a földinívelésiigyi 
m iniszter úr képviselőjét, aki 
személyes megjelenésével tisz
teit:' meg gazdanapunkat és ez
zel ismét kifejezésre ju tta tta  
úgy az érdekképviseleti, m int az 
agrárszövetkezeti munka iránt 
tanúsíto tt meleg érdeklődését és 
tám ogatását. Köszöntőm továbbá 
Högvészy Pál dr. főispán urat.
< zilllnger József dr. alispán 
urat es Knmenszky Árpád dr. 
oolgárm ester u rat: az. egyházak 
képviselői*, a torvénvhozás felső 
ba/vnak és képviselőházánnk je 
;* vo tagjait, az. állam i és köz- 
igazgatási főtiszt viselőket; az 
ngrnrfnrsndalm l Intézmények ve- 
zetoit, az agrárszövetkezeti köz
pontok képviselőit és a vidéki 
szövetkezetek kiküldötteit, a köz
ségek vezetőit, valam int a vár
megye szorgalm as és derék föld- 
mívelő- és gazda közönségét.
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A  Bőid és a Satu ő rh e ly ,  
a m e ly e t n é p ü n k n e k  e lh a g y n i n e m  s z a b a d ...

CMLLINGER JÓZSEF alispán:

A nagy tetszéssel fogadott ülnöki 
megnyitó u tán  CziU inncr József, 
a várm egye köztiszteletben álló 
alispánja üdvözölte. Sopron v á r
megye közönsége nevében a  föld- 
mívelésiigyi m in isz te r képvise
letében m eg je len t fíárezay  J á 
nos á lla m titk á rt, a  Falu-G azda- 
szövetség vezetőit, ak ik  M ayer 
János v. fö ldm ívclésügyi m in isz
terrel az élükön eljö ttek  Sopron 
vármegyébe o rszágép ítő  m u nká
jukat fo ly ta tn i, a  m egiolent elő
kelőségeket és a gazdaközönsé
get.

A föld és a falu — mon
dotta beszéde során az alispán 

őrhely, am elyet népünknek 
elhagynia nem szabad. Sajnos, 
h mai háború kihatásai alól ez 
h réteg sem vonhatta ki magát, 
a háborús idők előírta korláto
zások Is m egnehezítik helyzetét, 
de mindez nem homályosífhntjn 
el n falu. a föld népe lelkében

n i/fCZA y  Já n o s:
V é g z e te t  le n n e ,

ha n e m  ta lá ln á n k  m eg  e g ym ás  k e z é t . ,
Nagy ügyelem  közepette emel 

kellett szó lásra  ezu tán  Bározay  
János dr. fö ldm ívclésügyi állam  
titkár, hogy foglalkozzék azokkal 
a kérdésekkel, am elyek a gazda
társadalom  elé to rnyosu lnak  eb
ben a hábo rú b an  és ennek a  h á 
borúnak a  befejezése u tán  E uró
pában és elsősorban M agyar 
országon. R övid  történelm i visz- 
szap illan tást v e te tt  azok ra  a  po
litikai és gazd aság i esem ényekre 
amelyek az em beriség  tö rténel
mének legnagyobb h áb o rú já t ki
robban to tták  és k im u ta tta , hogy 
ez a v ilág h áb o rú  voltaképpen 
.1914-ben kezdődött. Az 1914-iki 
„kis világháborút**, a  fegyveres 
ütközeteket, a  ké t v ilágháború  
közti vért ölen gazdaság i háború 
követte, am ely  rengeteg  egzisz 
tenciát p u sz títo tt el. H angsú 
lyozta, hogy az első v ilághábo
rú t feg y v e rre l voltaképpen  
központi h a ta lm a k  n yer ték  meg  
éa az ellenség, lá tv a , hogy kato 
nai téren nem érb e t el sikert, a 
bomlasztás. a  p ro p aganda p o liti
kai fegyvereivel é rte  cl a győzöl 
met. Az úgynevezett békeszerző
déseket követő gazdasági háború 
term észetesen ú jabb  leszám olást 
tett szükségessé.

Ebben a háborúban úgy
mond két front ál, egymással 
szemben: a katonai, amely hála 
Istennek messze az ország h a tá 
raitól húzódik — és a belső front, 
amelynek tag ja  m indenki: féri,, 
nő és iskolásgy ennek egyképpen, 
ott. ahová sorsa és kötelessége 
állitottn. Ennek « második 
frontnak a hősies k itartására  
éppen olyan szükség van. m int 
a katona helytállására.
K ifejtette ezután az állam titkár,

hogy
ebben a pusztító viharban esak 
akkor állha tunk  helyt, ha min
denki egységes erővel és aka
rattal sorakozik fel az ország

felelős vezetői mögé,
A inni idők kemény paran

csa: úgymond munka, fe
gyelem és egység. A széthúzás, 
az egymás megneincrtéae békés 
időkben Is sok bajunk lett mar 
a forrása de a mai Időkben egye
nesen végzetes lenne, ha nem 
találnánk meg egymás kezét, ha 
nem értenénk meg azt a kemény 
narancsot, amelyet a viharos 
idők d ik tálnak m indnyájunknak. 
Meg kel, értenie végre minden 
kinek ebben az országban, hogy

az egységet. összetartod nem- 
esak áhítozni, hanem élni, 
m egvalósítani kell. Olyan ele
ven valósággá kell lennie en
nek az egységnek, am it nem 
Ingathat meg ilyen vagy 
olyon hír. felelőtlen suttogás, 
vagy sötét destrukció. Szi

azt a parancsot, amely tt föld 
népit Is liélnr hcly téllisra  kttU- 
IMI. A magyar liaríartik ní „ e 
atMzI a sorskőzflsséjf parancaoló
sí h°ey mB s<‘nltl»em élhet Aiieélu életet; minden 
eityeanelc a tilbblért és vala- 
mennyiünknek a nemzetért kei) 
'•'"Jsorhan élnie. E tt« | a anndo- 
latiéi való legkisebb eltérés Is 
k a  tasztrófális lehet, éppen úgy, 
mint ahogy katonai összeomlásra 
vezethet, ha az arevonai esak 
egy kis szakaszon is felbomlik, 
mert az odavezényeltek nem ál
lanak helyt.
Az alispán nagyhatású üdvözlő 

beszédét azzal fejezte be, hogy 
Isten  áldását ké r te  annak az in 
tézm énynek  a m unkájára , am ely  
— a F a lu -Gazdafl7X)vétsék — a 
fa lu  társadalm ának ku ltu rá lis

tár-
dől

és gazdasági felemeléséért, 
sadalm i m egszervezéséért 
aozik.

lárdnak, m cgbonthatatlan- 
nak kell lennie ennek az 
egységnek, m ert csak így le
hetünk és így m aradhatunk 
erősnek. Pedig erősnek kell 
lennünk, m ert erre kötelez a 
múltúnk ezt narnnesolja a Je
lenünk s örök hivatásként a

jövőnk.
A továbbiakban a fogyolom je

lentőségét hangsúlyozta az állam 
titkár. Hangoztatta, hogy

éberen kell őrködnünk érde
keink felett, erre pedig esak

CZETTLER JENŐ d r .:
D á n iá t  s z ö v e tk e z e te i te t té k  a v ilá g  első  

a g rá r -á lla m á v á
A földinívelésügyi á llam titk ár 

n ag y  érdeklődéssel és tapssal fo
g ado tt beszéde u tán  C zettler  Jenő 
dr. m. kir. titkos tanácsos, felső
házi tag , a  Falu-G azdaszövetség 
tiszteletlxdi elnöke, a m agyar 
fa lum unka egyik ú ttö rő  1.•arcosa, 
a  kiváló  ag rárv ezér em elkedett 
szólásra, hogy n szövetkezeti 
mozgalom jelentőségét m éltassa.

C zettler  Jenő  dr. előadását, h á 
rom évi izedes emlékei felidézésé
vel vezette l>e, am ikor, m int a 
F a lu  - Gazdaszövetségbe beolvadt 
akkori M agyar Gazdaszövetség 
h. igazgató ja , először lépett Sop
ron várm egye terü letére. Meg 
em lékezett a gazdaszervezkedés 
és szövetkezeti mozgalom sopron- 
környéki ú ttö rő irő l, m ajd han g 
súlyozta, hogy n g azd a tá rsad a
lomnak feltétlenül egynek kell 
lennie, nem csak a háborúban, a 
kÖ7/öfl veszély ó ráiban, hanem a 
háborúkat m indenkor követő 
gazdaság ilag  súlyos időkben is.

_  Nekünk úgymond — fe, 
kel! készülnünk a jövőre nem
csak akkor, ha az állam segítő 
kezét nyújtja felénk, hanem «k 
kor is. hn csak egymás kezét 
nviijthntjuk egymás felé. Intő 
példa és tapasztalati tények 
szólnak emellett. Mert. am it az 
előző világháború előtt E rdély
ben az állam segítségéve, létesí
tettünk. az az uralomváltoznskor 
mind összeomlott, széjjelbnllott, 
(le ninlt n székely gazdák önere
jére. egybeffizött kicsiny erőire 
alapoztunk, az. kiállta az idegen 
uralom minden m egpróbáltatá
sát, viharát.
K ifejtette ezután a kiváló elő

adó, hogy minden foglalkozási ág 
m unkáját inog kell becsülni és 
mindenkinek meg kell becsülnie 
a inásfoglalkozásúakat. de -önki 
som felejtheti el. hogy

am ikor még mindenki az Iga
zak álm át alussza, a magyar

gazda már ébren vau. dolgozik, 
foglalkozik a jószággal és járja 
a barázdát. A gazdaszervezke
désnek egyik célja éppen a 
föld népe számára kieszkö
zölni a megbecsül tetőst; ezért 
a lak ítja  a Falu-Gazdaszövetség 

a gazdaköröket
— Az egyén kiszolgálja a terme 

szelet, tehát nem egyeduralkodó 
és parancsoló az anyag fölött, 
mint az iparos. A természet szol 
gálát a két részből áll, a föld első 
megmunkálásából és a gazdasági 
termelésből. Az első megmunkálás 
társas és együttes tevékenység, 
ez az oka annak, hogy a mező
gazdasági munka további folya
mán is, úgy az egyén, m int an
nak másokká, való közös munkáin 
a siker elengedhetetlen feltétele. 
Az egyéniség nem engedi a gaz
dát. hogy közösen termeljen, s a 
gazda sokkal inkább, m int b ár
mely termelési ág munkása, reá 
van utalva gazdatársnivnl való 
együttműködésre. Ezt az együtt; 
működést az ókor parancsuralm i 
alapon, rabszolgasággal akarta  
megvalósít nni kevés, vagy éppen 
semmi eredménnyel. A közénkor a 
faluközösségben példáját adta an 
nak, hogy az égvéni termelés sé
relme nélkül, miként lehetséges a 
közös segítséget, a szolidaritás 
alapján megvalósítani. Amikor a 
liberalizmus gazdasági rendje vál
totta fel ezt a közös együltm un- 
kálkodést. minden jó oldala mel
lett a kereskedelmi szabadság, a 
hátvéd nélkül maradt kisgazda- 

'k n t nroletárokká tette, földjüket 
elporlasztottn.

A teljes elszegényedés ellen 
esak a kölcsönös tám ogatás az 
önseaítség volt képes védelmet 
nyiijtanl a kisgazdának. így 
jö tt létre a szövetkezeti mozga
lom előbb Angliában, majd 
Németországban, végül gr. Ká
rolyi Sándor közremunkálása 
és kezdeményezése révén, ha 

I zánkban is.
[Sokan a teljes termelőszövetkeze
tekre gondoltak, nem annyira ná
lunk. miül. Amerikában és Orosz-

Azokra, akik nem akarják  megér
teni az idők szavát és nyíltan, 
vagy burkoltan a belső front fe
gyelmét, akarják lazítani, a kor
mányzat kérlelhetetlenül szigo
rúan lesújt.

Ezután ismertette Bárczay á l
lam titkár azokat az intézkedése
ket, amelyeket a földmívclésügyi 
kormányzat a gazdák erdőkében 
tett. különösen hangsúlyozta a te r
melés fenntartásának és zavarta
lanságé nak fontosságát.

-  Ma a háborús Időkben a 
gazda munkájának fokozott je 
lentősége van — mondta Bár- 
c.zay állam titkár -, mert megnő- 
vekedett szükségletet kell a köz
ellátás terén kielégíteni, Éppen 
ezért.

ma minden gazdának nem
csak sa ját érdeke, de köteles
sége Is, hogy m unkáját kifo
gástalanul teljesítse, m ert ez
zel nemcsak sa ját érdekeit 
mozdítja elő, hanem szol
gálja a közösségnek, nemze

tének létérdekeit 
Ez a munka annál eredménye
sebb lesz. minél bizaloniteljeseb- 
hen működünk közre egymás 
kölcsönös megsegítésében és tá 
mogatásában. Aki ma éket 
akar verni a társadalm i osztá
lyok, a dolgozó m agyar rétegek 
közé, az áru ló ja a nemzeti ügy
nek és ellensége sa ját fa jtá já 
nak, Tudom és meg vagyok győ
ződve, hogy a m agyar gazdának 
idegen a suttogó propaganda 
nyelve és nem igen ad h itelt 
azoknak a híreszteléseknek, 
amelyek a kávéházban, vagy az 
aszfalton születnek. A magyar 
gazda nem is ér rá  még esak 
m eghallgatni sem ezeket a kósza 
híreszteléseket, m ert ma a mun
ka. a jövendő élet gondja fog
la lja  le minden id e jé t Az ú.i 
élet pedig m indnyájunknak ű, 
erő t ad és megerősíti bizalmán 
k á t  megerősíti a m agyar jövőbe 
vetett h itü n k e t

fegyelmezett társadalom képes.

országban. Az élet azonban erő 
sebb. mint az egyesek elméleti el 
gondolása és bizony ezek a kezdő 
raónyezósok nem jártak  sikerrel, 
pedig kiváló szakemberek vezet 
fék a vállalkozásukat. így  azután 
sokkul helytállóbbnak bizonyult a 
kisgazda termelésének egyes ága
zatait, külön-külön támogatni sző 
vetkezeti alakulatokkal. Tizek kö 
zött központi helyzete van a hitel 
szövetkezeteknek és az értékesítő 
szövetkezeteknek.

A hitelszövetkezet a kisgazda 
minden vállalkozását támo
gatja. Segíti a földszerzésnél, 
házhely vásárlásánál, földbér

letnél. munkavállalásnál.
— De hasztalan maga a föld. ha 

a gazda a rajta termeli cikkeket 
a termelési költségen alul tudja 
csak értékesíteni, m ert ez számára 
biztos tönkrejutást jelent. Éppen 
ezért

nagy súly holyezendő az érté
kesítésnek különböző szövet
kezeti form ájára, tej, gyümölcs 
stb.. mert nocsak a mai íixára- 
kat nézzük, hanem azokat az 
időket, amikor a termelőnek 
kell felkeresnie a vevőt. És hn 
nem szervezkedik, ki van téve 
köz ve ti tők k i zsá k m án yo 1 á sá -

nak.
— A termeléshez azonban egyéb 

is szükséges, elsősorban az . hogy 
a szükséges anyagokat ahhoz meg
felelő minőségében és megfelelő 
áron kaphassa a  kisgazda.

— Az új mezőgazdaságfejlesztő 
törvény a traktor, a villamos 
energia és egyéb téren segítséget 
ígér a kisgazdáknak, viszont nyíl 
vánvaló, hogv ezt a segítségei az 
egyes kisgazda nem élvezheti te 
hát bizonyos

szövetkezeti tömörülés előfel
tétele n törvény álfa, szándé
kolt, segítség érvényesülésének.
— Okos ember nem akkor sza

lad a házát biztosítani, am ikor az 
már kigyulladt, ezért szüksége, 
hogy m ár most. előre gondoskod 
junk megfelelő szövetkezeti szer 
vezke.désről.

Czettler Jenő ezután a dán gazda 
példájára hivatkozott, annál jogo
sultabban. m ert tudvalevőm  ( ' f  i l 
ter Jenő volt az első. aki <r dán 
mezáfiazdasáiioi tanulmányozta - ■ 
tapasztalatait a ma nyerség e lé  
tárta. Hangsúlyozta, hogy

a dán mezőgazdaság szövetke. 
zeti mozgalom nélkül nem fej
lődhetett volna oda. ahová el
ért; Dániát szövetkezetei te t
ték a világ első agrára,latnává

Rámutatott, arra . hogy Dánia nem 
szövetkezetek alakításával, hun ni 
tanulással kezdte meg a felfelé 
ívelő utat, tehát a fejlődés vonala 
körülbelül ugyanaz, mint amelyen 
a ningyar gazda társadalm ai a sző 
vetkezeti mozgalom \ «■/< *< i és a 
Falu-Gazda szövetség is elindítani 
igyekeznek.

C zettler Je n ő  alapos és nagy 
értékű előadása u tán . am elyet 
változatossá és érdekessé tettek  
a  falu népével való együttérző , 
évtizedes m unka jóízű élm ényei, 
felzúgott a hallgatóság telkes 
tapsa.



GACS jtX O S :
A m a g y a r  n ép  é v s z á z a d o k  ó ta  e g y ik  k e z é v e l

k a rd o t Sorgat, a m á s ik k a l o rszág o t é p ít
mindenkor :» m agyar falu sanl 

gá Itatta.
H elyreigazította azt a  beállít usl, 
mint ha a m agyar gazda egysze
rűen m aradi lenne és rám utatott 
arra. hogy megfontoltsága érte- 

.szürő az elhamarkodott kéz

Nagy érdeklődés e'ő/.le meg 
Gacs .János pápai kamarásnak, a 
sopronvármegy ei kerület o. gy. 
képviselőjének ..Orf.:d//cpRc,'f 
or&gá ff rontás" című. magasszínvo
nalú előadását. A kiváló előadó 
rám utatott arra. hogy

ezen a területen, amelyet mi 
magyar hazánknak vallunk. 
Árpád vezérlete alatt a ma
gyar nép lett a honfoglaló és 
államalkotó nép. .És itt. ahol 
egyetlen más faj sem tudta 
tartósan megvetni lábát, még 
kevésbé tudott itt államot, ha
zát alapítani, évszázadokon 
át a m agyar nép egyik kezével 
kardot forgatott, a másikkal 

az országot építette.
Ez a történelmi tény a bizonyság 
arról, hogy rz magyar nép állam
alkotó, nem ir t  építő prös nép. S  ha 
„ történelem számtalan vihara 
véffiffszánloti országunkon s el
pusztított mindent, ez a magyar 
fajta  olyan erős rótt. hogy mind
annyiszor újraépítette országát, 
hazáját. Erre bizonyság <: ta tá r
járás és törökdúlás utáni nagy
njjáterem tő m agyar munka.

K ifejtette ezután az előadó, 
hogy a m agyarságnak ez a cso
dálatos ereje a m agyar fajta lelki 
adottságaira vezethető vissza.

Megkapó, élénk színekkel jelle
mezte ezután a m agyar fö’dmí- 
vest. gazda embert, rám utatva 
arra. hogy

a magyar ember gondolkodá
sában józan. ítélete megalko
tásában higgadt, cselekvésé
ben bölcs és az idegenszerííse- 

gekkel szemben tartózkodó.
Értékelte ezután a falusi nép val 
lásosságának, erkölcsi felfogasa 
és családi élete tiszta voltának 
jelentőségét és leszegezte, hogy

m történelem  során, valahány
szor viharok, háborúk szágul
dottak végig az országon, a 
hont védő katonaság tömegeit

H O Z Z Á S Z O L Á S O K
A nagy  tetszéssel fogadott elő

adás u tán  a hozzászólásokra ke
rü lt sor. Elsőnek R upprccbt An
tal felsőházi tag .szólalt fel.

A vármegye gazad a közönsége, 
a falu népe nevében köszönetét 
mondott a Falu-Gazdaszövetség
nek a gazda- és szövetkezeti nap 
megrendezéséért és Bárcr.ay J á 
nos állam titkárnak ünnepi beszé
déért. Hangsúlyozta, hogy a , gaz
datársa dalom tudja, hogy itt a 
nyugati végeken mi a kötelessége, 
hiszen ezt bizonyította az előző 
világháborúban is. amelyben a 
soproni ezredek annyi dicsőséget 
arattak , de bebizonyította « te r
melő műnké frontján is.

Sopron város, de. a vármegye 
népe is egyformán kiérdemelte 
hősi küzdelmeivel és megfeszí
tett termelő m unkájával a  ..hű

ség polgárainak’* rímét.
Ruppreehl Antal ezután úgy a 

saját, mini a falu népi? nevében 
kifejezésre ju tta tta  azt a meg 
gyöződést. hogy a kormány min 
deli lehetői elkövet a kérdések 
igazságos megoldása érdekében, 
majd néhány sopron vármegyei 
gazdakérdést tett szóvá. Rámuta
tott elsősorban arra . hogy

a kataszteri tiszta jövedelem
nek a beszolgál tatósi rendelet 
alapulvétele révén különösen 
Sopron vármegyében nehéz 
feladat hárul a gazdákra. 
Kérte az állam titkárt, hasson 
oda. hogy a hitelszövetkezetek 
a lapszabály szerű működését ne 
nehezítsék meg iparengedéb 
követelésével: a soproni víz 
szabályozás szükségességére 
mutatott rá ezután, majd a vá
rosba özön lés kérdését téve 
szóvá, rám utatott, hogy a fa
lusi életszínvonal emelésével 
kell a falusi életet megkedvel- 
telni a föld népével. Végül a 
hidegvért! lótenyésztés lehe

tővé tételét kérte.
Ruppreehl Antal felsőházi tag 

színvonalas felszólalására nyom

k™ - ................................ .deményezésckkel szemben. ha 
azonban meggyőződik valamely 
újítás helyességéről, akkor kész
séggel veszi azt át és lelkes mun
kása n bevált újításunk. A meg
fontoltság jelentőségének mólta- 
tásáúl hivatkozott a kiváló elő
adó arra a tartózkodásra.. ame; 
lyet a falu népe az 1918 19-iki 
forradalommal és vörös leltordu- 
lás eszmeáramlatával szemben ta 
núsított. Leszögezte. hogy

a imagyar fal u egészséges (a r- 
1 ózkod ásá na k, ellená 1 lásá na k
köszönhető, hogy a holseviz- 
mos olyan hamar megbukott 

nálunk.
Hivatkozott ezután a m agyar 

fajta egészséges ösztönévé, amely 
történelmi, sorsdöntő kérdésekben 
biztos iránym utatásul szolgai. 
Idézte Teleki Pál néhai m iniszter
elnöknek azt a m egallapítasat, 
amely éppen ezt a különleges 
m agyar adottságot jellemezte ek
kor. amikor m egállapította, hogy 
„rt mi. magyai fa jtánk tört éra ti 
távlatokban él és századokban 
gondolkodik*'.

Végül hangsúlyozta az előad", 
hogy

a magyar nép józan gondolko
dására. higgadt ítéletére a mai 
időkben különösen nagy szük
ség van és ezért lelki adottsá 
gait, vallásos érzületét, tisztult 
erkölcsi felfogását meg kell 
őrizni, hogy ne vehessen erőt 
ra jta  semmiféle országrontó

törekvés.
Pompás előadását B e n  k e ,  J ó z s e f  

falusi p a r a s z t  költő mély és I á r
talmas verséből veit idézettel fe
jezte be a  kiváló előadó.

ban válaszolt. B á r c z a y  János al 
lanit.itkár és vázolta a kataszteri 
tiszta jövedelem kiigazítás á lta lá 
nos keresztülvitelének leküzdhe
tetlen akadályait, de rám utato tt 
arra . hogy

a helyi közellátási bizottságok 
megértő és jóindulatú intéz
kedései révén a kérdés köz- 
megnyugvásra fog megoldódni.
A hitelszövetkezetek iparengc- 
délyügyét illetékes helyen 
szóvá Fogja tenni. Nagy elis
meréssel emlékezett meg a 
vármegyei á 11 a 11«• 11 y é s z t é s i
egyesületek m unkájáról és ki
látásba helyezte. hog> a sop- 
rouvárm egyei hidegvérű ló 
tenyésztés ügyében támogatni 
Fogja az előterjesztett kérést. 
Ism ertette ezután az országos 
vízszahályozási terveket; majd 
rám utato tt arra. hogy a város- 
baözönlés megakadályozása ér
dekében a kormány fokozott 
ütemben iparkodik szociális 
terveit megvalósítani. A tér 
vezett intézkedések sorában a 
betegségi, baleseti és öregségi 
biztosítás megvalósítása iránt 
a tárgyalások folyamatban

vannak.
Az állam titkár nagy helyeslés

sel sokszor félbeszakított felvilá- 
gosilásai után Polgár Madár 
egyedi plébános szólalt fék

LEGMODERNEBB EGYETEMES ORLÓ-, 
SZÁRTÉPO ÉS S IIO T Ö L T O  G É P E I
U z e ni k ii z b e ii c s e r  é I li e t ó s z i t á k k a l  é*- 
m é ta  z ő k é s e k  k e l Alacsony íordnlnt-zúm 
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I eherauiópótkoc.sík. kombinált kerekű ..Zelenaki' 
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felszerelések
G róf Z e le c is k i R ó b e r t  G é p g y á r  K it.
Pe*tar.cntarz3ébet, MlkBKAth-n. 1*. Telefon: H7-2I2, .HT-'-é*

Beszedi' elején történél tn, risz- 
Bznniilantítsl vetett « mull -zuznil 
utolsó éveiben balalnia tetopon 
ján  lévő liberális gazdasági rend
szer rombolóin irn <s vázolta a 
m agvar falu helyzetét a 
ehenyi István tanítványának. Ka 
rolyi Sándornak fellépese J’/ 0’' 1 
időben. Megemlékezett a , 
Gazdaszövetség elődjenek, a Ma 
gvar Gazdaszövetségnek és azon 
keresztül a Hangya Központnak 
alapításáról, majd a Hangya év
tizedes munkáját m éltatta \ 
Hangya 1Í41. évi eredményeinek 
ismeri élése után

büszkén állapíto tta meg. hogy 
a szövetkezeti mozgalom meg
változtatta a falu gazdasági és 
szellemi arculatát, letörte az 
idegen kezekben lévő nagy 
kereskedelem és nagytőke ki
zsákm ányolását: biztosította az 
áru beszerzésében és értékest' 
lésében, továbbá a h ite lellá tás
ban a kisemberek részére a 
nagytőke és nagykereskede

lem előnyeit.
Kifejlesztette az érdek és szel
lemi kapcsolatot a falu tehetős 
vezető rétegei és a szegénység 
közölt és letom pította a tá rsa 
dalmi ellentétek élét. A Hangya 
kulturális munkásságának ered
ményeit vázolta ezután, majd rá 
m utatott arra. hogy

a szövetkezeti mozgalom lég 
becsesebb eredménye a nemzet 
és az állam szempontjából, a 
gazdasági egység és a szellemi 
kapesolat mellett a lelki egy
ség megteremtése. Leszegozte, 
hogy a szövetkezeti mozgalom 
népünk gazdasági, ku lturá lis 
és lelki egységbe való tömöri 
tése révén legyőzhetetlen gátat 
emel minden országpusztitő 
felfordulás kísérletével szem-

H A T Á R O Z A T I JA V A SL A T
1. A falusi nép a holsevizmiis ellen folyó keresztes-

háború idején egy em berként sorakozik  fel a K or
m ányzó l r ö  Fő m éltósága m agas szem élye mögé és szere
te tte ljes hódolattal veszi körül.

2. A földm ívelö tá rsadalom  tu d a táb an  van a m ai rend 
kívüli illők követelm ényeinek : tám o g atja  a ko rm án y 
tényezőket az ország létének b iztosítása, a ka tonai és pol
gári felkészültség te ljessé tétele, valam in t további nemzeti 
fe ladataink  eredm ényes betöltése érdekében és mindezek 
m egvalósításáért v á lla lja  a szükséges áldozatokat. Reá
m utat azonban ann ak  a szükségességére, hogy az áldoza
tok v á lla lta tása  és a terhek kivetése a szociális szem pon
tok legm esszebbm enő érvényesítésével tö rtén jék .

3. A gazda közönség a falu tá rsad a lm a és a nem zet érde
kében a háborús rendkívü li viszonvok á lta l előidézett te r
melési és tern iényelosztási feladatok m egoldására  legal
kalm asabbnak ta r t ja  a K áro ly i Sándor gróf szellemében 
működő szövetkezőt! hálózatot és a kereskedelem nek a 
k risztusi tan ítások  jegyében való á tre fo rm á lá sá ra  irányuló  
m unkában az önsegély elvén alapuló gondolatot nélkülöz
hetetlennek ta r ja .

A luitá roKul i jav as la t egy 
hangú elfogadása m án M ayer  
Em il, a Ealu-G azdaszövelség fő
titk á ra  elöl erjeszt ősére a gazda 
és szövetkezeti nap  közönsége 
nagy lelkesedéssel h a tá ro z ta  el 
hogy hódoló tá v ira té i intéz a 
K o r m á n y . é t  t ' e h o .  és tá v ira tila g  
köszönti KáUay Miklós m inisz
terelnököt és B á n ffy  Dániel báró 
fi'ddmívelésiigyi m iniszteri.

A nagysikert! gazda és szövet 
kezeli nap négy jelentőségű ta 
nácskozásai befejezése u tán  a 
H egykői Dalárda, am ely a gaz
da nap során gyönyörű  népdalo
kul is adott elő. elénekelte a 
H im nuszt és ezzel az ünnepi 
gazda megmozdul;* •- befejeződött.

(b. k.)

ben. Biztosíték erre az a kő 
riilhcliil 5(1.009 szövetkezeti ve
zető. akinek keresztény, nm 
gyár és szövetkezeti gondolko. 
dósa és példája, a családtagok 
kai együtt 5 milliónyi keres/,, 
tény m agyarra sugárzik széj 
jel ebben az országban é, ál
lítja őket a rend. a fegyelem

és a niiiok.-, csatarendjébe.
A n a g y h a t á s ú  hozzászólás után

Kóezán I s t v á n  h e g y k ő i  kö 
bíró euielkeilet.1 szólásra. R!ő',.-: 
róbim megköszönte M aya  . lá -o . 
volt íöldmivelésügyi im :i:-z l,-r 
nek. az igazi kisgazda vezérnek 
a Falu-Gazdaszövetségnek. hogv 
ismét egym ásután rendezi nu-g 
vármegyei gazda és szövetkezni 
napokat, mert ezekre a mai idők 
ben égetően nagy szüksége van :i 
fala népének. Rámutatott oznt*m 
arra . hogy

gróf K árolyi Sándor és műn 
katársai a szövetkezeti mozga
lommal a gazdatársndaloui ke 
/.éhe adták azt a hatékony fogy. 
vert, am ellyel az egyeukint 
erőtlen, könnyen kiseiiiinizliető 
földmives társadalom  a régi 
gazdasági rendszer hatalmas 
erődítményeivel szemben ered
ményesen v ívhatja meg ,-i

maga harcát. 
Hangsúlyozta, hogy 
minden gazdának és minden
kinek, akinek az áldott ma 
gyár földhöz bármi köze van. 
a napi politikától mentes Falu- 
Gazda sző vetaégben és a szövői

kezetekben van a helye.
A h e g y k ő i  k ö z s é g i  b í r ó  n ag y

sikerű hozzászólása után S ze ke re x  
László dr. in. kir- gazdasági fő
tanácsos. a Falu-Gazdaszövets 
ügyvezető “igazgatója terjeszt el te, 
elő az alábbi határozati javasbi 
tót:

Rendelet a légitámadások 
kovetkezmenyeinek elhárításáról
,\ Budapesti Közlöny  május 

II iki számában jelentek meg íl 
I égi I á ina d á sok k ö v e  t kc/.i néi i vei nek 
elhárítására  és az ezzel kapcsola
tos jogviszonyok iendezésére v o 
natkozó 1.2ÚŰ 1943. M. E. -zá iiiu  

vonatkozó 
rí

I ld id e t v é g r e h a j tá >  
-i/,leti*.» s z a b á l y o k .

28(1/1943. B- 
a légiié ina 
megrongált

A In ‘t í i y y  m  i n i s z t e i  
M. >zámú rendeleté 
liánok következtében 
é p i i l e l e k  h a t ó s á g i  lu * ly re á llílá > u 1 . 
a légitámadások folytán hnjléktn 
Ionná váll személyek elhelyezet. I. 
hívóbbá a légitám adások követ 
kéziében megsebesült személyek 
gyógykezeléséi ('•- g.vtigv zcrrel 
való ellátását szabályozza.

A honcédelmi m iniszter 31.99(1. 
II. M. 22/-i. 1943. s z á m ú  r e n d e le té
a légitánftidások polgári áldoz.a 
I á i n a k  g o n d o z á s á r a  A,»m atl< o ''o  sza 
bolyokat tartalm azza.

\  p é n i i t y y m i n i s  le i  1.399 1943 
P. M. számú reiideleb* a légi bálim 
dósokkal kapcsolatos dologi kárta 
li.nítás tekintetében k ö v e te n d ő  el 
járási és az. ezzel összefüggő ad" 
ügyi kérdéseket rendezi.

A z Í!nr.sáífáu.iiininis:li i 35.099 
1943. 1. M. számú rendeleti: a légi 
tám adással kapcsolatos kártalani 
tás (kártalan ítási kölcsön) rímén 
b í r ó i  l e t é tb e  h e ly e z e t t  ö s s z e g e k  b* 
kiuletében a t e l e k k ö n y v i  h a tó s á g  
nál követendő eljárási s z a b á ly o z /u
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A Kormányzó U r arcképének 

leleplezése Pándon. Május 9-ón 
leplezték lo Pánd község kultúr- 
íázában a  Kormány'//) Úr  öfő- 
jnéltóságáaiak portréját, amelyet 
pándi K iss János szobrászmű
vész készített és ajándékozott 
szülőfalujának.

Országos leventedstentlszteletek 
honvédőinkért Budapesten, vala
mint az ország valam ennyi hely
ségében a katolikus leventeifjús/ig 
a hősök emlékműve előtt ünnepé
lyes istentiszteletet tú rt m ájus 
23-án reggel 9 órakor. Az isten
tiszteletet a  harctéren küzdő hon
védéi okért, ta r tjá k  függetlenül a 
május utolsó vasárnap ján  m egtar
tandó Hősök N apjától. A buda
pesti istentiszteleten a szent beszé
det Scrédi Jusz tin ján  hercegprí
más mondja a Hősök torén. A pro
testáns leventék ünnepéi vés isten- 
tiszteletét jún ius G-án tartják  meg 
uz ország minden helységében.

K itün tetés. A K orm ányzó tf r  
öfőm éltósága v itéz  L ukács  Béla 
m. kir. titk o s tanácsos, tárea- 
nélkiili m in isz ternek  és B érczay  
Ferenc m. k ir. titkos tanácsos
nak, országgy. képviselőnek a 
haza szo lgálatában  szorzott k i
váló érdem ei elism eréséül a  M a
gyar É rdem rend  nagy kereszt jót, 
adom ányozta. A k itün te téseke t 
Kálfay .Miklós m iniszterelnök 
nyú jto tta  á t a  m ag y ar közéleti 
két k ivá Ióságántik.

A Bolgár M agyar Szövetkezeti 
Bizottság közös ülése. Május 22-én 
és 23-án lesz Budapesten a Bolgár- 
Magvar Szövetkezeti Bizottság 
közös ülése. A bizottság bolgár és 
magyar fő titkárai beszámolnak az 
eddigi tevékenységről. Az ülésre 
Bulgáriából tizenöttagú küldött
ség utazik Budapestre. A bizott
ság elnökéül ezúttal a bolgár kül
döttség egyik tag já t fogják vá
lasztani.

A m iniszterelnökség tisz tv ise
lői két h a d iá rv a  neveltetését v á l
lalták. A m iniszterelnök  h itvese 
által kezdem ényezett és az Or- 
szá gos 11 a d i gon d ózó Sző vétség 
keretében szervezett „ A d ju n k  
epét a h a d iárvának '' m ozgalom 
hoz a  m iniszterelnökség tisz tv i
selői is csa tlakoztak  és két h a d i
árva  neveltetési költségeit v á l
lalták m agukra.

H telszövetkezeti kongresszus 
lesz B udapesten. Az Országos 
Központi H itelszövetkezet, m á
jus 25-én déli félegy órai kezdet
tel Budapesten, a Zenem űvészeti 
Főiskola nagy term ében  közgyű
lési fari. Ezt megelőzőleg fél 11 
órai kezdettel rendezik meg a 
H itelszövetkezeti K ongresszust, 
am elyen több előadás hangzik el 
és beszám olnak a különböző a la 
pok és a lap ítványok  ügykezelé
séről.

A11 a m 11 tk a r 1 c í m a (lom á n y ozás.
A Kormánvzó a 1'öldniívelésügyi 
miniszter előterjesztésére Lenek 
Jenő m iniszter osztályfőnöknek 
— nyugalom ba vonulása alkalm á
ból — a közszolgálat terén kifej 
tett kiváló niuu'k újságának etísine- 
réscül az állam titkári címet adu 
mányozta.

Oltólioniokot k“ ll ta r ta n i ez
után mindéi) lakásban. A honvé 
delmi m in isz ter rendeletét, adott 
ki. am elynek értelm ében m inden 
lakásban, az egy- és kétszobás 
lakásokban legalább kétszer 5 
kiló, a  kétszobásnál nagyobb la 
kásokban . '1 5  kg Homokot, vagy 
száraz, p o rrá tö rt földet kell 
ta r tan i. A nem lakás céljára  
szolgáló hely iség  minden m eg
kezdett .30 m -e u tán  kell 5 5 
kg homokot táro ln i. A homokot 
papír- vagy más zacskóban, a be
já ra ti a jtó  közelében kell e lhe
lyezni.

V» T Cfníe t3’-v«nyha«. 
ííá ?* W ajtteága legutóbbi ülősón 
örökös tág jáv á  válasz to tta  OzetL  

J e Pn^  dr. m. kir. titkos ta n á 
csos felsőházi tagot, a  F alu- 
G azdaszövetség tb. elnökét. Az 
ország első várm egyéjének a  m a
g y a r agrárm ozgalom  egyik leg
kiválóbb ú ttö rő jé t tag ja i sorába 
ik ta tó  elhatározása a  g azd a tá r
sadalom  körében osztatlan örö
m et keltett.

— Serkentő munkanapok a mező. 
gazdaságban. Igen életrevaló kez
deményezést indított el Reviczky 
István, Komárom megye alispánja. 
A mezőgazdasági termelés színvo
nalának fenntartása és a hiányzó 
gazdasági munkaerők pótlása ér
dekében köriratot küldött a le- 
venteparanesnokságokhoz, h ser
kentő munkanapok ta rtásá ra  kérte 
a leventéket. A serkentő m unka
napnak az a célja, hogy az idő
szerű gazdasági munkák végzésére 
felhívjuk a községek lakosságának 
ügyeimét. Eddig két, ilyen ser
kentő m unkanapot ta rto ttak  Ko
márom megyében, először a  kárté
kony hernyók irtására és a gyü- 
inöleslak letisztítására, másodszor 
pedig a legelők és útmenti árkok 
kigyom lálására. Május 20-án ke
rült sor a gabonavetések kigyom- 
1 á 1 á,sá ra  íaea t o 1 á sá ra).

V IS S ZA TÉ R Ü N K ...
: m ondotta M ussolini. E g y h an g ú lag  felelt reá  egy 5t» m illiós •
: nép — présén te  — igen. Az a frik a i csa ta  véget ért. •

A frika kapui becsapódtak, am ikor a legutolsó olasz :
: katona is e lh ag y ta  Tunisz földjét. H atalm as tú lerő  ellen :
: hat hónapig á llta  az olasz és német sereg  a  tám adást. De •
• á llta  úgy, ahogy azok a hősök szokták, akik  tud ják , hogy j
: m á rtír ja i lesznek a he ly tá llásnak  és kötelességteljesités* :
: nek, m ert ezzel szolgálják legjobban az. „In ipero“ és az Vj- :
• Európa ügyét. :

V állalták  büszkén és bá tran : ahogy a régi róm ai ■’ 
; légiók, akiknek nyom ain innrseltnk a s iva tagban , m ert •
• érezték, hogy önfeláldozásuk a haza oltárán nem hiába •

való.
H arcoltak az utolsó tankig , az utolsó tö ltény ig  olyan • 

lelkesedéssel és vitézséggel, am ely előtt még az ellenség is • 
leveszi ka lap já t

Mi m agyarok m egértjük  olasz testvéreink  szomorú • 
helyzetét az a frik a i gyarm atok  elvesztése m iatt, meri sor- • 
.mink csodálatosan egyform a. :

T rianonban mi is el vesztettünk m indéül, csak egyet j 
nem: lángoló h itünket, acélos ak a ra tu n k a t. :

A frika és az olasz gyarm atok elvesztek, de nem örökre, : 
m ert am ely nép h inni tud jövö.jéhAn, az a nép minden meg- : 
p rőhálta tás után is feltám ad.

Remélni és készen lenni, ez most a jelszó. j
Amikor a trianoni parancs és rabság m egérkezett. :

akkor mi m agyarok, különösen a földmíves m illiók azt :
tettük, am it ma olasz testvéreink . Tudom ásul venni, hall- :
gutagon és ném án. De azonban egyszerre csak annál :
kegyetlenebb elhatározással csendült végig az országban :
az eskü: „n e ni. n e ni, s o ii a “.

És e szóból tűz, láng, ak ara t, elszántság, fegyver, :
m agyar honvéd lett, amely M ussolini segítségével ú jra  j

• napfényre hozta le tipo rt jogainkat.

R itorperem nio. V isszatérünk! Ez a szó az. olaszoknál is : 
egyetértést és ú jabb  terhek válla lásá t jelenti.

A m agyar lah i népe teljes egészében ina is ott áll : 
m eg ingathata tlanu l V id o r  Em anuel császár es k irá ly  és : 
Mussolini népe mellett, m int ahogy ők ott á lltak  m ellet- : 
tünk. Lélekkel, testvéri szivyel és lm kell fegyverrel is, j 
mert a m agyar barázdák népe sohasem felejti el, mit : 
köszönhetünk nekik. :

„V isszatérünk", épúgy valóra válik, m int am ilyen biz- j 
tonsággal a legsötétebb éjszaka után veröfénves nap követ- : 
kezik. Szekeres László •

Több félmillió pengőt gyűj
tőit a katonaság és csendőrség a 
Bóméltóságú Asszony inségakció- 
Jára. A Főméltóságú Asszony fel
h ívására — m int ismeretes — meg
mozdult. az egész ország. Kicsi
nyek és nagyok, szegények és gaz
dagok őszinte lelkesedéssel a ján 
lottak fel adom ányaikat Ínséges 
T a?va r ^B ^ére ik  tám ogatására. 
A téli segélyakció eredménye m in
den várakozást felülm últ, így 
egyedül a honvédség és a csend- 
ö r s e g  gyűjtése több mint, félmillió  
pengőt eredményezett. Részint 
tisztek adományaiból, részint egy
szerű közlegények, katonák, csend
őrök filléreiből gyűlt, össze ez a 
jelentős összeg, amely a m agyar 
áldozatkészség egyik legszebb bi
zonyítéka. A honvédvezérkar fő
nöke az 519.828 pengő 49 fillért k i
tevő összeget az Ínségesek segé
lyezésére a Főméltóságú Asszony 
rendelkezésére bocsátotta. A Fő
méltóságú Asszony azonban ne
mes elhatározással az egész ősz- 
szeget. visszautalta a honvédvezér
kar főnökének azal az elgondolás
sal. hogy azt az a rra  rászoruló 
honvédcsaládok tám ogatására for
dítsák.

A vidéki rendőrség új főkapi
tánya. A K orm ányzó U r a bel
ügym in iszter előterjesztésére 
O roszlány E ndre rendőrfőkap i
tán y  helyett est a rendőrség  vidéki 
főkapi tá n yává k i nevezte.

„Sans-Rivál” ll-es
g y o rs d a rA ló -d a rA lt

o la jo s  m agvakat,
szója-babot, kukoricá t, 
árpát, fűszert, mákot stb. 

Ara 82  pengő, 
felárral együtt. 

Szállítás itá n v á tts l tártratfc

Kapható: KIRÁLY SÁNDOR gépgyárban 

Budapest. VI., Felsóerdüsor 6. szám

Meghalt Radnóti István 
szociális felügyelő

R adnó ti István  szociális fe lü 
gyelő, oki. gazda, a Felvidéki, az 
E rdélyi és a  Délvidéki em lék
érem, továbbá az olasz Korona- 
rend tisz ti és a  belga K oronarend 
tulajdonosa h ivatása teljesítése 
közben m ájus 14-én, M áram aros- 
szigeten életének 4‘2-ik évélven vá
ra tla n u l elhunyt.

Egyike volt. azoknak a imgykép 
zcttségü, széleslátókörü fiatal szó 
ciálpolitikusokirak, akik kora ifjú 

Iságuktól kezdve egész egyéniségű 
kot betöltő hivatástudattól vezé 
relvc szinte emberfeletti munkát 
végeztek a magyar nép szociális 
felemelése érdekében. A keleti ha 
társzó! mentén fekvő vármegyék 
szociális m unkáját irányította és 
az Országos Nép- és Családvédel 
mi Alap keretében országosan ö 
intézte és szervezte a háziipari 
foglalkoztatást, és a közjóléti sző 
vetkezetek termelő üzemeinek 
ügyeit. E lhunyta a szociális műn 
ka arcvonalán igen nagy veszte 
ség a m agyar szociálpolitika szó 
má ra.

Radnóti István Kolozsvárott szü
letett és ott végezte középiskolai 
tanulm ányait. A gazdasági és a 
társadalm i élet megismerését, a 
trianoni nemzedék súlyos sorsán 
ál alulról kezdte. 1920-ban jött át 
a csonkaország területére, ahol 
mint mezőgazdasági munkás, 
maid szénégető kereste meg ke 
nyerőt Azután elvégezte a koszt 
helyi Gazdasági Akadémiát és a 
közgazdasági egyetemen lett la 
nársogéd. Sok külföldi tanul 
rnányutat te tt és már kora ifjú  
Ságéban a Falus tövelségbfii foly  
látott szervező és publicisztikai 
munkát Később a M agyar Mező 
gazdasági Kiviteli Intézetnél, 
maid a Külkereskedelmi H ivatal 
nál töltőt! he vezető állást. Az ő 
munkáját dicsérik n brüsszeli. a 
newyorki, a párisi világkiállítá 
sok és szinte az összes külföldi 
nemzetközi vásárok m agyar eső 
portjaival kapcsolatban eléri fel 
becs Hihetetlen propagandaered 
monyok. 19.i8 óta szociális tanács 
adó s ő szervezte meg a magyar 
háziipari, ő dolgozta ki a tervét 
•i m agyar háziipari központnak. 
Bámulatos munkabírással és lel 
kesedéssel végezte áldásos mim 
kaját ame'y idő előtt ásta alá 
fiatal életerejét

A Falu-Gazdaszövcfség voli je 
les tisztviselőjének elhunyta al 
halmából táv iratilag  fejezte ki 
részvétéi az özvegynek és volt 
tisztviselője ravatalára koszorút 
helyezett.

Temetési* május hó 17-én dél 
után volt nagy részvét mellett 
Budapesten, a kerepesi-uti tente 
tőben. A gyászszertartáson a 
Falu-Guzd<;szövct ség és a Magyar 
Á gié t I rák és Újságírók Orszá 
gos Egyesület v képviseletében 
Mayer Emil főtitkár vett részt.

M inden o lv a só fő tő l egy  új
elöE iietót vór  a VASÁRNAP!

í & Q M e i  t t l & f y  B u d a p e s t ,  V i l i . ,  R á k ó c z i - ú t  7 .  s z á m



Pünkösd ©lőtt záru l az idei is
kolaév. A. h ivatalos lap m ájus 
2ö-iki szám a közölte a  vallás- és 
közok ta tá s  agyi m in iszter rende
letét, am ely  szerin t az 1942—43. 
iskolaévben, valam ennyi isko lá
ban az utolsó tan ítá s i nap  jú n iu s 
2 ika. A v izsgákat a  középfokú 
iskolákban 4—8-ika, elemi isko
lákban  4—7-iko közt kell m eg
ta rta n i, bizonyítvány-osztás kö
zépiskolákban ll-ik én  népisko
lákban  9-ikén lesz.

GAZDATUDOMÁNY
Több k a p á lá s  -  több  

k u k o r ic a !
K apáljunk  sekélyen többször, 
m int eddig és ne m ulasszuk el 

az a ra tá s  u tá n i kapálást!
1. K apálássa l a ta la j t  porha 

nyón ta r tju k , a kiszáradástó l 
m egóvjuk és a  gazt ir tju k . K a
p á lju n k  sekélyen, m ert a  m ély 
kapálással sokat e lvágunk  a  k u 
korica gyökereiből.

2. A nnyiszor kapálju n k , ah á n y 
szor a ta la j porlianyóssága és a 
gaz m ia tt szükséges. T eh á t több
ször, m int á lta láb an  eddig te t
tük . Nagyobb eső u tán , am ikor 
a ta la j m egszikkadt, azonnal k a 
páljunk , m ert az ilyen  k apálás 
még egy esővel felér. H asznál
ju n k  lókapát, így  szaporább a  
m unka, de a  so rban  és ahová a 
lókapa el nem ér, k ap á lju n k  kéz
zel is.

3. Fontos az a ra tá s  u tá n i k a 
pálás: jú liu sban , augusztus ele
jén! H a  a ra tá s  u tán  k apáltunk , 
a  gaz nem nő m eg ú jra  és a ta 
laj porhanyó m arad . N agy 
haszna ez a kukoricának , de elő
nye az u tán a  következő vete- 
m énynek is.

H a több a  kukorica, kevesebb 
a gazda gondja!

A  szénakésx ítés  
s z a b á ly a i

Nehezen ju tu n k  o lyan  a b ra k 
félékhez, m elyek ú tjá n  á lla ta in k  
fehér j  eszük sógle té t fedezlietnénk. 
A szalm afélékben, a  répában , 
burgonyában  stb. nedvdús ta 
k a rm án y b an  pedig a lig  van  fe
hérje. E gyetlen  fehérje  forrás te 
jelő- és növendékállataink  szá
m á ra  a  széna. Ebből kifo lyólag  
ezidén különösen fontos a  szérui- 
készítésénél m indent elkövetni, 
hogy annak  feh é rje ta rta lm a  m a
gas Jegyen.

A fehérje ta rta lom  különösen 
csökken akkor, ha u zö ld tak ar
m ányok, a  rét zöld növényzeté
n ek  kaszálásá t elkésve eszközöl
jük . E  téren sok h ib á t e jtenek 
gazdáink. K ülönösen a rétek, 
ugyan ú g y  a  dűlők, az á ro k p a r
tok és hasonló te rü le tek  akkor 
kerü lnek  kasza alá, am ik o r inár 
a  n övén y zet elvi rág zo tt, ső t  a  lég - 
több fii féle m ár m agot is kötött. 
Az ilyen  kaszálóról nem szénát, 
hanem  csak szalm aértékű  szálas- 
ta k a rm á n y t viszünk haza.

A lucernát, lóherét, baltaci- 
m ot is a  v irágzás elején kell k a 
szálni, m ert csak így kapunk  
elsőrangú szénát. A homoki soni- 
kórónál pedig m ég a  v irágzást 
se szabad m egvárni.

További fontos fe ladatunk  — 
különösen a  p illangósv irágú  nö
vényeknél — a  levelek lepergó- 
sét m gakadályozni, m ert ezek
ben van a  legtöbb lápanyag . 
Ezeknél m egengedhető. hogy 
nem teljesen k iszáradva , bűnein 
kissé vonultán kerü ljenek  bog
lyákba, m ert így értékes levél- 
zetiikböl kevesebb pereg  le. A za- 
bosbükköny-szén akészít ősénél pe
dig a ján la to s az 1—2 nap ig  fony- 
n yad t takarm án y n ak  kévéi)© k ö 
tése.
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A  h a d i á r v a  l e v e n t é k  e l s ő b b s é g i  jo g a i
A hadiárva leventék részére alu

míniumból készült hadiárva-jel- 
vényt rendszeresítettek. A jelvény 
fekete zománeszegélyíí, belső felü
lete fehér zománc, középen a szí
nes levente kettőskereszttel, felette 
„A p ú m a t  a d  t a  m“, a la tta  „a 
h a z á é r t* *  felírás.sal. A hadiárva- 
leventeifjaknak a jelvényért a  le- 
ventecsapatparancsnokoknál kell 
jelentkezni, akik a kérelm et szol
gálati úton a leventék országos pa

A május 10. óta igénybevett vágómarhák pont
értékét beszámítják az 1943-44-ben beszolgál

tatandó terménymennyiségbe
A közellátási m in isz ter rende

le té t ado tt ki, am elynek  é rte lm é
ben

a közellátás céljaira május
10. u tán  ig énybevett és fel
v ásáro lt v ág ó m arh ák a t, ha 
azok legalább  „ I .  osz tályú  
m inősítést nyernek , az á tv é
telkor be kell szám ítan i a

Á R R E N D E L E T E K
Lugköolclat, sxap p an C öiösxer
A 7%-os lűgkőoldat legm aga

sabb fogyasztói á ra  literenként 20 
fillér. A rendelkezéseknek meg 
felelő egységes szappan főzőszer 
eladási á ra  a következő: 1 kg zsi
radék elszappanosításhoz szüksé
ges 22 dkg legalább 95%-os tisz ta 
ságú am inoniákszódát és 1G dkg 
legalább 80%-os tisztaságii porrá- 
oldott égetett meszet tartalmazó 
szappanfőzőszer legmagasabb fo
gyasztói á ra  csomagonként 80 fil
lér. A 2 kg zsiradék elszappanosí
tásihoz  szükséges szappan főzőszer 
csomagonként 1 pengő 16 fillér, a 
3 kg sziradék elszappanosítására 
alkalmas szappanfőzőszer csoma
gonként 2 pengő 20 fillér.

Eeet
Az ecet viszonteladói ára  hekto

literenként 9G pengő. Palackozva 
116 és 130 pengő. A fogyasztói ár 
kimérve, literenként I pengő 20 
fillér. 1 literes palackban 1 pengő 
32 fillér. % literesben 73 fillér.

T olás
A tojás legmagasabb fogyasztói 

ára Budapesten termelőktől osz
tályozásán kiolvasva 5 pengő 1G 
fillér. Repedt 4 pengő 78 fillér, 
ipari 4 pengő G0 fillér. K iskereske
dőtől osztályozatlan 5 pengő 40 
fillér, repedt 5 pengő. Ezek az árak 
érvényesek Budapest környékén 
is. Az ország egyéb területén a fo
gyasztói ár termelőktől 4 pengő 20 
fillér, kereskedőtől 4 pengő 50 fil
lér. Budapesten és környékén a 
darabonkénti eladásnál a tojás 
á rá t súly, szerint kell m egállapí
tani. Intézkedik a közellátúsiigyi 
m iniszter rendelete arról is. hogy 
m ájus 15-től kezdve tojást viszont- 
eladás céljára csak az a  kijelölt 
kereskedő vásárolhat, és gyűjthet.

N e m  gazdaságos a sertes- 

08 b a r o m f i te n y é s z té s
n törvényesen védett

RÁKOSHEGYI BAKTÉRilJMÖLÓ
nA lkU I. Kapható és megrendelhető csuk
A U I .  I T Z K V  O T T Ó
Hndapest, VII., U ohA ny-iitca84,!lss.2/a  
t r n k  d ? m y o n n n '  n h  H m tn p e s t .

5 I J 9  I J * 5 ,,tcr 
3.88116.50,24.75

lMUI.a.vi po'llíktui e 183 Gi-Ailit. I,!»(,).

rancsnokának terjesztik  fel. A 
hadiárva-leventék mind a levente, 
mind az iskolai életben előjogokat 
élveznek. Jobb beosztást kapnak, 
s leventekedvezményekben is ré
szesülnek. nevezetesen a bel- és 
külföldi táborokban őket illeti 
meg az elsőbbségi jog. A jelvénye
ket elsőizben a most kezdődő le
ventenapok keretében osztják ki 
ünnepélyes külsőségek között.——------

J  u rcsek-féle beszólgál ta tás i 
rendeletben  e lő ir t pontokba. 

Az eredeti rendele t szerin t tu d 
valévőén csak a jú n iu s  1. u tán  
ig én y b ev e tt vágóm arhák  lettek  
volna beszám íthatók , inig az ú j 
rendelkezés a most beszolgálta
to tt  v á g ó m arh ák ra  is k iterjesz ti
a  b e sz á m ítá s t

akinek a közellátúsiigyi m iniszter 
a kereskedelem- és közlekedésügyi 
m iniszterrel egyetértve erre külön 
megbízást ad. Őstermelő Budapes
ten és környékén levő háztartások 
szám ára a polgármester, vagy a 
községi elöljáróság igazolványa 
alapján belenként, legfeljebb 2 ki
logrammot díjmentesen szállíthat, 

t ln k g á lic
A közellálásiigyi m in isz ter25.500. 

számú rendeletével a belföldön 
előállított einkgálie legmagasabb 
gyári eladási á rá t Forgalmi adó- 
váltsággal és csomagolási költség
gel együtt legalább 100 m éterm á
zsa szállítása esetén méterniázsán- 
kint 64 pengőben, 50—100 méter- 
mázsa szállítása esetén inétermá- 
zsánkint 64.50 pengőben szabta 
meg, a legm agasabb fogyasztói ár 
pedig csomagolással együtt kg- 
k in t 74 fillér. Ezek a z  árak m ájus 
hó 13-án léptek hatályba és a fo
gyasztói á r  a kereskedő rak tá rá 
ban átvéve értendő.

N apos barom fi
A földművelésügyi m iniszter 

most á llapíto tta  meg m ájus hó
napra  a napos baromfiak árát. N a
pos csibe. 1 pengő, napos kacsa 2 
P. napos liba 3 P darabonkint 
m ájus havában. Mint a  vonat
kozó rendelet mondja, jelenleg 21 
helyen működnek baromfikeltető 
központok, ahol a napos barom 
fiak a m egállapított áron beszerez
hetők.

Vásárok jegyzéke
M á ju s  23., v a s á rn a p . K isk u n la c h á z u  

oá., M iskolc hú. a  k ü lö n  o c é lra  é p í
t e t t  i s t á l ló k b a n ; d. e. o. a y e rs l tö rv á sá r ,  
• I. ii. oák ., V ásá ro sb éc  oák . M áju s  
24., h é tfő . G y ö n g y ö s oák ., Ip o ly ság  
oák .. K isk u n la c h á z a  ok., K isv á rá n  
oák .. L uJohuiízhc o ák ., L ep sén y  oák., 
M iskolc oák . és h á . a k ü lön  c c é lra  
é p íte tt  is tá lló k b a n . N ag y k ö rű  oák .. I’a- 
polc ok., S zeg h a lo m  oák .. Szene, oák., 
S zen tes  oák .. V ári o ák . — M áju s  25, 
kedd . A lsó ság  o ák ., A rn n y o s iaeg g y o s  
oák .. B á lé  oák ., s e .  fe lh . n é lk ü l. C son
k a h e g y h á t  oák ., F ü le k  oák ., G örcsöny 
oák .. I líin esh ázn  oák .. Ip o ly sá g  ok., 
K isk u n fé le g y h áz a  o ák .. M iskolc, há . a 
k ü lön  o c é lr a  é p íte tt  i s tá lló k b a n . N ag y  
rák o s  oák ., Naszód o á k ., V á g fa rk n sd  
oák .. Z nia oák . M áju s  26. szerdn.
B a lm a z ú jv á ro s  oák ., B ih n rk o re sz te  , 
oák .. H a g y m á d  fa lv a  oák ., K is k u n fé l
e g y h á z a  oák ., M isko lc  há . a k ü lön  o 
cé lra  é p íte t t  is tá lló k b a n , P orcsnlm n 
oák.. S n lán k  oák ., S z ilá g y n a g y fn lu

Budapest, VI.. Nagymező u tca 3. Nyomdáért felelős: Rá ez István.

oák., U Jnaalom sok oák ., V ágsellye oák 
M á ju s  27., c sü tö r tö k . Gyónta oá

h a s í to t t  k ö rm íi á lt . fc lh .-ú v a l, Gyui^ 
o. m a rh a -,  se.- és ju h v á s á r ,  -lúsztelok 
oák ., K a p u v á r  há., M ély k ú t oák., Mis. 
ko lc há . ti k ü lön  o c é lra  é p íte tt  istái, 
ló k b an , T a h a jd  oák . M ájus 28 
p é n te k . G y o m a  o, ló v ásá r . G yula o. M. 
és g a z d a s á g i  eszközök v ására , Hód
m e z ő v á s á rh e ly  oá., P á li oák. Május 
29., sz o m b a t. A h a  oák ., Bél a a pút falva 
oák ., C ib a k h á za , oák ., Gotlisa oák. 
G yón ta  ok., G y u la  ok., Róclm ez."»vásár* 
h e ly  ok.. O sg y á n  oák ., S zokszárd  hűk. 
se., b o r jú  és ju h  fe lh .-sa l.

R Á D I Ó
Minden hétköz 

hon. 6.45 ómko: 
ómkor: Hangiért 
ómkor: Hangién 

lzöszcilgAlat.
12 órako Hai

jp: 5.40 órakor: 
lorna. 7 órakoi

zck. 10 ómkor: 
zck. 11.10 ómkor

11.20 órakor: Hangk-n.......
ingszó. 12.40 órakor: Hírek 
ivédcink üzennek. 14.50 órakor 
- Műsorismertetés. 15 órakor- 

Idójci:

. 7.20 
Hírek. 10.15 

mzetkSzl

13.20 órakor 
Hírek. 14.45 ómk 
Arfolyamhirek, piaci árak. 16.20 órak- 
zés, hlr-k 18.50 ómkor: Hírek, magva 
és román nyelven. 21.40 ómkor: Hírek. német

Hétfőn, május 24-én.
óm kor: Rendőrzenekar. 14 órakor Sz».

lonzene. 15 órakor: Délutáni muzsika 15.33 
órakor: Előadás. 16 ómkor: Zongoraszámok. 17 
órakor: Énekszámok. 17.20 órakor- Elő.-d.ís. 17,59 
Rádiózenekar. 18.35 órakor: Előadás. 19 órakor 
Tánczene. 19.30 órakor: Közvetítés. 20 lírakor: A-. 
Operaház zenekara. 22.10 ólakor: Cigányzene. 
22.40 órakor: Rádiózenekar. 25 órakor llany- 
1 emezek.

Kedden, május 25-én.
12.10 órakor: Katonazenek ar. 14 órakor: Köny- 

nyü muzsika. 15 órakor- ránézem. 16 órakor: 
Gyermekdélután. 17 órakor: Közvetéés. 17.40 
órakor: Előadás. 18 órakor: Zrínyi Csoport mű
sora. 18.30 órakor Elbeszélés. 19 órakor: Kló- 
adás hanglemezekkel. 20 ómkor Elbeszélés 20.20 
órakor: Kádlózenckar. 22.10 órakor Operett
melódiák. 23 órakor: Rádiózenckar.

Szerdán, május ?6-án.
12.10 órakor: Postászenckar. 14 órakor: Rádió* 

zen Tar. 15 órakor : Katonazenekar. 16 órakor: 
Előad.' . 17 ír  kor: ..Dal, tánc, hangulat". 17.45 
órakor- I u'.adás. 48 órakor: Honvédműsor !9 
órakor: ,,Adv anthológia." 20 órakor: Hangleme
zek. 21 órakor. Közvetítés 21.20 órakor. Ma
gyar nóták. 22.10 órakor: Hanglemezek. 23 ó n 
kor: Szórakoztató zene.

Csütörtökön, máfus 27-én.
12.10 órakor: Szalonzene. 14 órakor: Magyif 

nóták. 15 órakor: Bcszkárt-zenekar. 16 órakor: 
Közművelődési előadás. 17 órakor: Olasz dalok. 
17.35: A Földművelésügyi Minisztérium rádióelő
adása. 18 órakor Hegedűművek. 18.30 órakort 
Előadás. 19 ómkor: Közvetítés a győri hadikót- 
házból, 20 órakor: Rádiózenekar. 20.30 órakor. 
,,Szerelem." Jelenet. Irts Móricz Zsigmond. 21.10 
órakor: Hangverseny. 22.10 ómkor: Szórakoztató 
zene. 23 órakor: Táncszámokt

Pénteken május 28-án.
12.10 órakor. M elles Béla-zenekar. 14 órakort 

Fúvószenekar. 15 órakor: Énekszámok. 1530 óra
kor- Előadás. 16 órakor: Cigányzene. 17 órakor: 
Rádiózenekar. 17.50 órakor: SportkÖzlcmények 18 
ómkor: Német hallgatóknak. 18.20 ómkor: ..Ma
gyar ének - -  magyar P-leK". 19 órakor: Fi’tri- 
d..lok. 19.30 órakor: „Tűz és viz között." Tör
ténelmi játék egy felvonásban. 20 órakor: Csaj- 
kovszkij-est. 22.10 órakor: Magyar nóták 23 
órakor: Rádiózenckar.

Szombaton, május 29-én.
12.10 órakor: Szalonzene. 14 órakor Cigány* 

zene, 15 órakor: Mflvészlcmczek. 16 órakor: Elő
adás. 17 óm kor: Magyar nóták. 17.10 órakor: 
Versek. 18 órakor: Tánczene. 19 ómkor: Rádió- 
zenekar. 19.15 óm kor. Hangképek innen-onnan.

:akor: Vidám zenéi 
Katonazene. 23 órakor:

19.45 ómkor C 
hétvégi 22.10 
Hanglemezek.

Vasárnap, május 30-an.
7.30 órakor Kohász. Szózat. Hanglemezek. 8.15 

órakor: Hírek. 8..30 Őszinte beszéd. 9 órakor: 
Magyar melódiák. 10 órakor: Egyházi ének é* 
szentbeszéd. 11.15 órakor: Görögkatolikus isten
tisztelet. 12.15 órakor: Levente-rádió. 12.55 óra
kor. ..H ősök napján." 14 órakor: Művésziemé* 

15 óm kor: A Földművelésügyi Miniszté- 
rádióclőadása. 15.45 órakor: Filmzene. 17 

órakor: Magyar Katonairók felolvasóülése. 17.40 
Katonákról katonáknak. 18.20 órakor. El* 

beszélés. 1835 órakor Hanglemez. 19 órakor: 
katonadalok 19.30 órakor: Hangképek a vasár- 

portjáról. 20 órakor: Hanglemezek. 20.40 
órakor: Készletek Lehár , ,Pacsirta" e. operettjé*

1. 22.10 ómkor: Szórakoztató zene 23 órakor; 
nczene

B U D A P E S T  I.: M ájus 27-én, 
csütörtökön. 17.45 ó rakor: KAR- 
MAUSI B E R T A LA N : „Időszerű 
kertészeti tanácsadó.** .Május 
30-án, v asárn ap , 15 ó rakor: „IBű- 
SZERŰ  GAZDASÁGI TANÁCS* 
A I)().“

B U D A P E S T  II.: M ájus 25-én, 
kedden, 19 ó rak o r: MEZŐGAZ
DASÁGI FALÓRA. Május 
29-én, szom baton, 18.50 órakor: 
M EZÖG A Z I)A S Á ( i I FA 1A > R A.

KIADÓTULAJDONOS: 
-KAMI" MAGYAR GAZDA 

ÉS FÜLDMÍVES SZÖVETSÉG 
FELELŐS SZERKESZTŐ ÉS KTADÓt 

MAYER EMIL
SZERKESZTŐ: BARTOSS KÁROLY


